Registracné Cislo SBA: 203/2015/KGR

Zmluva o spolupraci

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

Zmluvné strany:

Obchodné meno:
Registracia:

Sidlo:

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankove spojenie:
Cislo uctu (IBAN):

a

Nazov:
Registracia:

Sidlo:

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zmluva®)

DIGITAL VISIONS spol.sr. o.

Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sro, VloZka
Cislo: 4426/B

Kladnianska 60, 821 05 Bratislava

Ing. Martin Drobny, konatef

31343 180

2020315847

SK2020315847

Tatra banka, a. s.

2624003612/1100

(dalej len ,DV*)

Slovak Business Agency

Register zaujmovych zdruzeni pravnickych oséb vedeny Okresnym
uradom Bratislava, registracné €Cislo: OVVS/467/1997-Ta
MiletiGova 23, 821 09 Bratislava

Ing. Branislav Safarik, generalny riaditel

30 845 301

2020869279

(dalej len ,SBAY)

(dalej spolu DV a SBA aj ako ,Zmluvné strany®)

Clanok .
Uvodné ustanovenia

1. DV je pravnicka osoba, ktora pripravuje publikaciu pre podporu startupov , Startup4Dummies®,
ktora predstavuje suhrnnu zbierku praktickych rad a navodov pre zacinajuce inovativne firmy
(dalej len ,Publikacia®).

2. SBA je zaujmova, dobrovolna, nezavisla, nepolitickd a neziskova pravnicka osoba s pravnou
subjektivitou, ktora zdruzuje pravnické osoby, ktorych zaujmom a poslanim je podpora a rozvoj
malého a stredného podnikania v Slovenskej republike vratane podpory a rozvoja startupov.
SBA je v zmysle svojich stanov opravnena spolupracovat s inymi tuzemskymi alebo
zahrani¢nymi pravnickymi alebo fyzickymi osobami pri rozvoji malého a stredného podnikania
v Slovenskej republike, zdruzenie tieto aktivity vykonava prostrednictvom vytvarania partnerstva
a aktivnej spoluprace s fyzickymi osobami alebo pravnickymi osobami ziskového a neziskového
charakteru.
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Clanok I.
Predmet Zmluvy

1. DV je vydavatefom Publikacie a buducim vykonavatelom majetkovych prav k Publikacii
v zmysle ustanovenia § 10 a ustanovenia § 50 a nasl. zakona ¢. 618/2003 Z. z. o autorskom
prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom v zneni neskorsich predpisov, pricom SBA
ma zaujem podporit vydanie Publikacie a zaujem na propagacii SBA a jej partnerov v ramci
Publikacie, ako nastroja uréeného na podporu startupov.

2.V nadvaznosti na ustanovenie bodu 1. tohto Clanku Zmluvy sa DV zavazuje poskytnut SBA
plnenie v zmysle ustanovenia Clanku lll. bod 1. tejto Zmluvy a SBA sa zavazuje poskytnut DV
plnenie v zmysle ustanovenia Clanku lll. bod 2. tejto Zmluvy.

Clanok IIL.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. DV sa zavazuje k nasledujucim plneniam voci SBA:

a) poskytnut priestor v rozsahu 2 (dvoch) stran v ramci Publikacie na propagaciu SBA
al/alebo jej partnerov a/alebo jej programov a projektov podpory podnikania, a to podla
grafického navrhu, ktory tvori prilohu tejto Zmluvy,

b) uvadzat a prezentovat SBA ako subjekt, ktory podporil vydanie Publikacie,

c) poskytnut SBA 20 (dvadsat) kusov Publikacie, a to najneskédr do 15 (patnastich) dni odo
dnia vydania Publikacie.

2.  SBA sa zavazuje poskytnut DV finanéné prostriedky vo vySke 1 000,- Eur (slovom: jedentisic
eur). SBA poukaze finanéné prostriedky na bankovy ucet DV Specifikovany v zahlavi tejto
Zmluvy na zaklade faktury vystavenej DV. DV sa zavazuje vystavit’ fakturu najneskér do 10
(desiatich) dni odo dfia nadobudnutia uc€innosti tejto Zmluvy, priCom faktura je splatna do 15
(patnastich) dni odo dna jej doru€enia SBA. Faktura musi obsahovat’ v3etky nalezitosti, ktoré
pre fakturu stanovuju platné pravne predpisy, inak nebude uhradena.

3. DV sa zavazuje, Ze finan¢né prostriedky poskytnuté zo strany SBA budu pouzité na uhradu
vydavkov spojenych so spracovanim Publikacie, ktora je uréena na podporu startupov. DV sa
zavazuje najneskér do 15 (patnastich) dni po vydani Publikacie dorucit SBA dokumentaciu
0 pouziti Prispevku podla tohto bodu Zmluvy.

4, DV sa sufasne zavazuje, Ze s poskytnutymi finanénymi prostriedkami bude zaobchadzat v
sulade s poziadavkami hospodarnosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti, a to vzhfadom na
skuto€nost, Ze SBA je organom verejnej spravy a finanéné prostriedky predstavujuce financny
prispevok su verejnymi prostriedkami.

Clanok IV.
Platnost’ a u€innost’ Zmluvy a jej ukonéenie

1. Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami. Zmluvné
strany berd na vedomie, Ze tato Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle
ustanovenia § 5a ods. 4 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ktora v zmysle
ustanovenia § 47a ods. 1 zékona &. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorSich
predpisov nadobuda uc€innost’ dfiom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (link: www.crz.gov.sk).

2. Tuato Zmluvu je mozné ukondit’
a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,
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b)  odstipenim od Zmluvy v pripade porudenia povinnosti v zmysle ustanovenia Clanku Il1.
tejto Zmluvy.

Clanok V.
Ostatné dojednania

Zmluvné strany urcili nasledovné kontaktné osoby, ktoré budu zabezpelovat vzajomnu

komunikaciu pri plneni tejto Zmluvy:

a) za DV bude komunikovat: Ing. Martin Drobny, tel. €islo: 0903 479 595, e-mail:
mdrobny@dvnet.sk;

b) za SBA bude komunikovat: Ing. Marian Letovanec, riaditel Sekcie narodnych
a medzinarodnych programov, tel. Cislo: 02/502 44 505, 0918 113 411, e-mail:
letovanec@sbagency.sk

Clanok VI.
Zaverecné ustanovenia

SBA si vyhradzuju pravo kontroly plnenia zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

VSetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat len vo forme pisomnych a
Cislovanych dodatkov k tejto Zmluve, schvalenych a podpisanych obidvoma Zmluvnymi
stranami.

Zmluva sa vyhotovuje v 4 (Styroch) rovnopisoch v rozsahu 3 (troch) stran (bez prilohy),
s ur€enim 2 (dva) rovnopisy pre SBA a 2 (dva) rovnopisy pre DV.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy je priloha: Graficky navrh propagacie.

Vzajomné vztahy Zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa riadia
prislusnymi ustanoveniami vSeobecne zavaznych pravnych predpisov platnych v Slovenskej
republike, a to najma ustanoveniami zédkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost nie je ni€¢im obmedzena, svoju volu prejavili
slobodne, vazne, zrozumitefne a urcito Zmluvu neuzavreli v tiesni i napadne nevyhodnych
podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak suhlasu ju podpisuju.

V Bratislave dna V Bratislave dna
DIGITAL VISIONS spol. sr. 0. Slovak Business Agency
Ing. Martin Drobny Ing. Branislav Safarik
konatef generalny riaditel
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